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Var dger rattegangen rum?

Rattegdngen ager rum vid den behériga domstolen. Vilken domstol som &r behérig avgérs i allmanhet av brottets
allvar och var brottet begicks. Med hansyn till ratten till en rattvis rattegdng genomfors rattegangen infor en annan
domare an den domare som ledde férundersékningen.

Kan atalspunkterna dndras? Om sa ar fallet, vilken ratt har jag till
information om detta?

Ja, efter bevisupptagningen far aklagarmyndigheten &ndra brottsrubriceringen for de pastadda garningarna,
forutsatt att omstandigheterna forblir desamma och inga nya sakférhallanden tillkommer, sa att alla delar av den
nya brottsrubriceringen ingar i den férsta. | sddana fall far férsvaret begara att forhandlingen skjuts upp for att
lagga fram ny bevisning.

Vilka ar mina rattigheter under domstolsforhandlingen?

Du har rétt till information om atalspunkterna, ett forsvar och hjalp av en advokat, ratt att inte vittna mot dig sjalv
och att inte svara pa de fragor som stallts samt ratt till oskuldspresumtion. Du har ocksa ratt till det sista ordet nar
rattegangen avslutas.

Maste jag narvara i domstolen? Vilka villkor galler for att vara franvarande under rattegangen?

Enligt spansk ratt maste den atalade narvara for att rattegangen ska kunna hallas. Detta harleder sig fran ratten
till effektivt rattsligt skydd (vilket férebygger ett otillrackligt forsvar) och ratten till ett korrekt rattsférfarande
(daribland ratten att ga i svaromal).

Du maste narvara vid rattegangen for att férsvara dig, men rattegangen kan hallas i din franvaro om du, trots att
du lagligen har kallats, uteblir utan goda skal och det yrkade straffet inte 6verstiger tva ars fangelse eller sex ars
annat straff. Plotslig sjukdom utgdr goda skal att inte installa sig, i vilket fall férhandlingen skjuts upp.

Har jag ratt till tolk eller Oversattare?

Du har ratt till kostnadsfri dversattning och tolkning. Du har ratt till tolk om du inte talar spanska eller det officiella
spraket pa den ort dar rattegangen ager rum. Du har dven ratt till en skriftlig 6versattning av de handlingar som ar
nddvandiga for ditt forsvar.

Har jag ratt till en advokat?

Ja, du har ratt till advokat, som du kan utse sjalv, eller i annat fall en offentlig forsvarare, som du far kommunicera
med och traffa i enrum. Endast vid ringa brott kravs inte rattsligt bitrade.

Vilka andra processuella rattigheter bor jag vara medveten om? (Exempelvis misstankta som
installer sig vid domstol.)

Du bér vara medveten om att du har ratt att anvanda alla bevis som du anser vara nédvandiga for ditt férsvar
(vittnen, sakkunniga, handlingar, inspelningar osv.), forutsatt att de godkanns av domaren eller domstolen. Du har
ratt till en offentlig férhandling, savida inte domaren eller domstolen av sékerhets- eller ordningsskal beslutar
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nagot annat i enlighet med lagen, for att sakerstalla ett tillrackligt skydd av de berérda parternas grundldggande
rattigheter, sarskilt brottsoffers och deras familjemedlemmars ratt till privatliv. | bérjan av rattegangen har du
ocksa ratt att erkanna alla eller vissa atalspunkter och kan tréffa en dverenskommelse med aklagaren som leder
till en minskning av straffet.

Mojliga straff

| slutet av rattegdngen meddelar domaren eller domstolen en dom som avgér alla fragor som var féremal for
rattegangen, genom att antingen falla eller fria den atalade for alla brott som provats i malet. Domen kan ocksa
meddelas muntligen vid rattegangen och maste darefter meddelas skriftligen. Om parterna efter att domen har
offentliggjorts uttrycker sin avsikt att inte dverklaga vinner domen laga kraft.

Om du falls for ett brott far domaren eller domstolen ddéma en paféljd som motsvarar det berérda brottet, utan att
overskrida det strangaste straff som aklagarsidan begar.

Senaste uppdatering: 01/12/2021

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att Gversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



